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VOCABULAIRE A  MAITRISER :

Extreme extrême
Illegal illégal
Complex complexe
Connect (re)lier, connecter
Severe sévère, violent
Treason trahison
Straight droit, rectiligne, honnête, franc

immédiat 
Extra supplémentaire
Machine machine
People gens, peupler
Hunger faim
Muscle muscle
Against contre, en opposition à
Method méthode
Period période , règles
Observe observer

Inflation inflation, enflure
Dictator dictateur
Incident incident, événement
Mystery mystère
Aggression agression
Chemistry chimie
Situation situation
Occupy occuper
Example exemple
Horrible horrible
Interfere intervenir, s’ingérer
Realistic réaliste
Laboratory laboratoire
Vehicle véhicule
Victory victoire
Operate opérer
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The company might consider this business .
We could even offer you a job.
You may go and see Jack,



but you can’t go without being presented first.

Les formes et la construction

Affirmation     :  

You may speak Globish

Deux sens : 1) tu as la permission de parler..
        2) il se peut que tu parles…

You might speak Globish
Tu pourrais parler ….

You can speak Globish
Tu es capable de parler…

You could speak Globish
Tu étais capable de parler ….

Interrogation     :  

May I speak Globish ? Can I speak Globish ?

Puis-je parler Globish ? (en ai-je la permission ?)

Négation     :  page 225

She may not speak English 

Deux sens :1) Elle n’a pas le droit de parler Anglais
                              2) Il se peut qu’elle ne parle pas Anglais 

(seul le contexte permet de différencier ces deux sens )
She might not speak English 

Il se pourrait qu’elle ne parle pas Anglais.
She cannot / can’t speak English 

Elle se sait pas parler Anglais.
She could not / couldn’t speak English

Elle ne savait pas parler Anglais.

Can I take your hat ? May I take your jacket ?

Créez vos phrases : page 227

The sky is black We might have a storm
Le ciel est noir : nous pourrions bien avoir un orage.

The girl says : « you might try this other model »
Vous pourriez essayer…Pourquoi n’essayez-vous pas…?

It may be a man ? It may be a woman. It can’t be both .
Il se peut que ce soit un homme   Il se peut que cela soit une femme
(ça peut être un homme, ça peut être une femme)  



Cela ne peut pas être les deux.

RENVOI   U – 3     :  
Créez vos phrases :

Affirmation     :  

Can you swim ?   Yes, I can , but Bob can’t 
Sais-tu nager? Oui, je sais , mais Bob ne sait pas.

Can John speak Chinese ? Yes he can, but Bill can’t
Oui, il sait, mais Bill ne sait pas.

Can Jill show her car ? Yes she can, but Betty can’t 
Non, elle ne peut pas, mais Betty peut.

Can George fly a plane ? Yes he can , but Liz can’t 
Oui, il peut, mais Liz ne sait pas.

Can you smoke ? Yes I can, but my father can’t 
Moi non , mais mon père oui.

Interrogation     :  page 228
Can you be everywhere ?

Peux-tu être partout ( à la fois) ?
Can Man reach the moon ?

Est-ce-que l’Homme peut atteindre la lune ?
Can you employ me ?

Pouvez-vous m’employer ?
Can the police stop this noise ?

Est-ce-que la police peut faire cesser ce bruit ?
Can trees be yellow in the Fall ? 

Les arbres peuvent-ils être jaunes en Automne ?

Négation     :  
I can’t work with him

Je ne peux pas travailler avec lui.
You can’t avoid them

Tu ne peux pas les éviter
He can’t plan well

Il ne sait pas bien planifier
They can’t destroy it 

Ils se peuvent pas ( ne savent pas) le détruire.
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Bob can stop the boat
Bob can’t stop the boat
Can Bob stop the boat ?



An employee can open the box
An employee can’t open the box 
Can an employee open the box ?

Your daughter can hold the dog 
Your daughter can’t hold the dog
Can your daughter hold the dog ?

The doctor can appoint a secretary
The doctor can’t appoint a secretary
Can the doctor appoint a secretary ?

That man can repair the bridge
That man can’t repair the bridge .
Can that man repair the bridge ?

The general can control his soldiers
The general can’t control his soldiers 
Can the general control his soldiers ?

Bob’s father can wash with soap
Bob’s father can’t wash with soap
Can Bob’s father wash with soap ?

The strong men can load the boat with gold
The strong men can’t load the boat with gold
Can the strong men load the boat with gold ?

You can hear Fred’s voice
You can’t hear Fred’s voice.
Can you hear Fred’s voice ?

A foreigner can understand this joke
A foreigner can’t understand this joke 
Can a foreigner understand this joke ?

This old co-worker can open the bottle
This old co-worker can’t open the bottle.
Can this old co-worker open the bottle ?
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Au futur :

Bob will be able to stop the boat
An employee will be permitted to open the box.
Your daughter won’t be able to hold the dog.
The doctor will be able to appoint a secretary.
That man won’t be permitted to repair the bridge.



The general will be able to control his soldiers 
Bob’s father will be able to wash with soap.
The strong men won’t be permitted to load the boat with gold.
You will be able to hear Fred’s voice.
A foreigner won’t be able to understand this joke .
This old co-worker will be able to open the bottle.

La chanson de l’étape
I found my thrill on Blueberry Hill

I found my thrill on Blueberry Hill 
On Blueberry Hill when I found you 
The moon stood still on Blueberry Hill 
And lingered until my dreams came true 

(The wind in the willow played 
Love's sweet melody 
But all of those vows we made 
Were never to be) 

Though we're apart, you're part of me still 
For you were my thrill on Blueberry Hill 

(I found my thrill) 
Come climb the hill with me, baby 
(on Blueberry Hill) 
We'll see what we shall see 
(on Blueberry Hill) 
I'll bring my horn with me 
(when I found you) 
I'll be wit' you where berries are blue 
(the moon stood still) 
Each afternoon we'll go 
(on Blueberry Hill) 
Higher than the moon we'll go 
(and lingered until) 
Then, to a weddin' in June we'll go 
(my dreams came true) 
Ba-ba-da-de-buzz-buzz va-de-n-da-day 

The wind in the willow played (do you really love me) 
Love's sweet melody (as I love you?) 
But all of those vows we made (will you still remember) 
Were never to be (when the night is through?) 

Though we're apart, you're part of me still 
For you were my thrill on Blueberry Hill




